Appendix C - Posters with Sign Ups

These are scans of the sign-up posters after the voting at the March 17, 2019 Gathering.
Poster “A” posted ground rules for the gathering and did not have a place for community
input so it is not included as appendix.

B. This is what I LOVE about Pescadero:
B. Esto es lo que AMO de Pescadero:




C. What values do you hold most dear, living in Pescadero?

C. ;:Qué valores son mas importantes para ti, viviendo en Pescadero?




D. Hiking & Biking Network

D. Senderismo y Ciclismo

If you would like to help Pescadero have a hiking and biking netwo.
have land easements along the creek or along key roads to offer, please
and contact info and the type of assistance you could provide on a note

envelope.

Si deseas ayudar a que Pescadero tenga una red de caminos y ve
y una red similar para bicicletas a lo largo de Pescadero Creek Road,
escuaela secundaria, y el Memorial Park y tienes propiedades a lo
carreteras claves, 6, puedes ofrecer otra ayuda, escribe tu nombre e i
de asistencia que puedes proporcionar en un papel y ponlo en el sobre
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“Wishlist’ pathways from Focus Group attendees. No review has been done as to feasibility/prope
owner cooperation. (See yellow dots for routes.)

Ubicacion de veredas y caminos imaginadas en los grupos de enfoque. Nota: No se ha realizado ningiin
estudio especifico todavia ni viabilidad en cuanto a la identificacién y cooperacién de propietarios.
(Vea los puntos amarillos para identificar las rutas.)




E. Park/Plaza/Playground-Can you help?

E. Parque/Plaza/Area de Juegos - ;Puedes ayudar?

If you would like to help Pescadero have a park/plaza/playground and you might want
to offer land, easements, or other help, please write your name and contact info and the
type of assistance you could provide below. Or give your info privately by writing it using

the paper provided and putting it in the manila envelope.

Si deseas ayudar a que Pescadero tenga un parque / plaza / area de juegos y deseas explorar
la posibilidad de donar propiedades é proveer otro tipo de ayuda, escribe tu nombre e
informacion y la manera en que deseas ayudar. Tambien puedes darnos tu informacion de

una manera mas privada a traves del papel provisto y poniendolo en el sobre de manila.
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ousing on School I'roperty:

F. ;Vivienda en propiedad escolar?

Would you be interested in participating in a work group to explore
affordable home ideas and design options on the North Street site
owned by the Pescadero School District? Please sign up below or put a
note in the envelope with your contact info:

Si le interesa participar en un grupo de trabajo para explorar ideas de
viviendas a bajo costo y el disefio y las opciones en el sitio de North
Street que es propiedad del Distrito Escolar Pescadero, escriba su
nombre e informacién de contacto a continuacién en el sobre manila:
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Parcel Map
Mapa de la parcela

Ex:lrrlple of Affordable Housing

Ejemplo de vivienda de bajo costo
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G. Grant Writing

G. Escritor de Becas

Would you like to be trained to be a grant writer to help write grant
proposals for studies or projects to benefit Pescadero? This could
include money for planning or for actual improvements such as
parks and walking paths. Please sign up here to attend a training. If
you are already trained please note that.

:Le gustaria ser capacitado/a para ser un escritor de becas para ayudar
a escribir propuestas de becas para estudios o proyectos que beneficien
a Pescadero? Esto podria incluir dinero para la planificacién o para
mejoras reales, como parques y senderos para caminar. Por favor
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registrese aqui para asistir a una capacitacion. Si ya estd capacitado/a,
por favor diganos aqui.

Pescadero Planning Initiaive: Town Planning Gathering March 17, 2019



H. Donation table at Post Office:

H. Mesa de donaciones en la oficina de correos:
&)

Donation table at Post Office: Do you have any suggestions for
‘tidying it up’?
a. Post a sign in English and Spanish about the donation table?
b. Build a shed that can be closed at night?
c. Other ideas?
d. Volunteers willing to take on this project? List your names
below.

Tabla de donaciones en la oficina de correos: ;Tiene alguna
sugerencia para “ponerla en orden™?

a. Publicar un anuncio en inglés y espafiol sobre la mesa de
donaciones.

b. Construye un cobertizo que se pueda cerrar por la noche.

c. Otras ideas

d. ;Voluntarios dispuestos a asumir este proyecto? Escriban sus
nombres a continuacién.

B 1t ke ke cyller, Jih rliee s N
W}WI net put it o Fhe side 4cm’ 5\/{%@
ZF Auaeys »\‘9%
mmm < bt G, M i e e & e ncitshod)
Ll palnenAclE Ty Ve e Yous

Wi ver] ik peagéaipted | \

! it (weny iews aie not sotable forthift stored _p 0\9{'@
a nicz b0t cov SPaZ — 3N 51de saonds g

o

i

Cop. ’60\.\V\A) \. ‘. \\
LIS TDEA BUT CLEAN- 0GP FAWS 00 3. ECATE 2 MANGElaT?

Pescaders Planaing Tl Ta i i 17,2019




J. Other Ideas:

J. Otres Ideas:

Any other ideas that you would like to add that are not shown in the |
questions on the wall? Please write them down here.

:Alguna otra idea que le gustaria agregar que no se muestre en las
preguntas en la pared? Por favor escribalas aqui.
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